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450883-2026 - Gara

Polonia — Reattivi per laboratorio — Dostawa odczynnikéw, kalibratoréw, materiatéw kontrolnych
i zuzywalnych do oznaczania parametréw biochemicznych i immunochemicznych wraz z
dzierzawg analizatorow oraz urzadzen pomocniczych na okres 36 miesiecy dla UCK WUM.

OJ S 124/2026 01/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego
E-mail: zp@uckwum.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dostawa odczynnikow, kalibratorow, materiatéw kontrolnych i zuzywalnych do
oznaczania parametrow biochemicznych i immunochemicznych wraz z dzierzawag
analizatorow oraz urzgdzen pomocniczych na okres 36 miesiecy dla UCK WUM.
Descrizione: 1. Przedmiotem zamowienia jest sukcesywna dostawa odczynnikow,
kalibratoréw, materiatéw kontrolnych i zuzywalnych do oznaczania parametréw
biochemicznych i immunochemicznych wraz z dzierzawg analizatorow oraz urzadzen
pomocniczych. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi: Zatgcznik nr 2 do SWZ -
Formularz asortymentowo-cenowy oraz Zatgczniki nr 2.1 — 2.3. do SWZ — Formularze
parametrow wymaganych i ocenianych.
Identificativo della procedura: bc9b4fb5-2548-4cba-8ed2-2b878a0fc5¢c9
Identificativo interno: DZPUCK.262.115.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33696500 Reattivi per laboratorio

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: UCK WUM
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-097
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Wykonawca jest zobowigzany do dostarczania przedmiotu
zamowienia do UCK WUM, 02-097 Warszawa w lokalizacji: * Laboratorium Centralnego
Szpitala Klinicznego, ul. Banacha 1a, Warszawa, * Laboratorium Dzieciecego Szpitala
Klinicznego, ul. Zwirki i Wigury 63A, Warszawa, * Laboratorium Szpitala Klinicznego
Dziecigtka Jezus, ul. Lindleya 4, Warszawa; lub innego wskazanego w zamdéwieniu miejsca w
ww. Szpitalach na podstawie sukcesywnie sktadanych przez Zamawiajgcego zamowien
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jednostkowych. Lokalizacja, do ktorej ma nastgpi¢ dostawa, bedzie kazdorazowo wskazana w
zamowieniu jednostkowym.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Niniejsze postepowanie o udzielenie zamowienia publicznego
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy. 2.
Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium na przedmiotowe postepowanie. 3.
Zamawiajacy nie zgda od Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana wniesienia przed
zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 4. Przestanki wykluczenia
wykonawcy z postepowania: art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt. 4, 7, 8, 9i 10 ustawy pzp
oraz przepisy ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego oraz Rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie. Podstawy wykluczenia wykonawcy z postepowania zostaty szczegétowo
okreslone w Rozdziale VI SWZ. 5. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki dotyczace: 1) zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiajacy nie stawia wymagan; 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisdéw: Zamawiajgcy nie stawia wymagan,; 3)
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajacy nie stawia wymagan; 4) zdolnosci
technicznej lub zawodowej: Zamawiajgcy nie stawia wymagan. 6. Wraz z ofertg Wykonawca
zobowigzany jest ztozy¢: oswiadczenie, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spetnia
warunki okreslone w SWZ, zwane dalej ,JEDZ” oraz przedmiotowe srodki dowodowe
okreslone w Rozdziale VII SWZ. 7. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych Srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w Rozdziale VIII SWZ. 8. Dokumentem tymczasowo
zastepujacym podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa ust. 6 potwierdzajgcym brak
podstaw wykluczenia z postepowania, na dzien sktadania ofert, jest osSwiadczenie, ktérego
tre$¢ odpowiada zakresowi oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, sktadane
na druku formularza jednolitego europejskiego dokumentu zamoéwienia ,,JEDZ”,
sporzgdzonego zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgcym standardowy
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia, zwanego dalej ,jednolitym
dokumentem?”, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 5 do SWZ. Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz
z ofertg. Dokumentem potwierdzajgcym brak podstaw wykluczenia z postepowania na
podstawie okolicznosci okreslonych w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, jest oswiadczenie, ktérego wzér stanowi Zatgcznik nr 8 do SWZ.
Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z ofertg. 9. W prowadzonym postepowaniu, w oparciu o art.
139 ust. 1 ustawy, Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 10.
Dokumenty w jezyku obcym sktadane sg wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. 11.
Komunikacja w postepowaniu o udzielenie zamowienia w tym sktadanie ofert, wymiana
informacji oraz przekazywanie dokumentéw lub o$wiadczeh miedzy zamawiajgcym a
wykonawcg, z uwzglednieniem wyjgtkow okreslonych w ustawie, odbywa sie przy uzyciu
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Srodkéw komunikaciji elektronicznej, tj. przy uzyciu Platformy zakupowej ,,e-zamawiajgcy”,
zgodnie z informacjg zawartg w Rozdziale |l pkt. 4, z zastrzezeniem postanowien pkt. 5.
Szczegdtowa instrukcja korzystania z Platformy dostepna jest po ww. adresem w zaktadce
.Baza Wiedzy”. 12. Jezeli Wykonawca nie ztozy wraz z ofertg przedmiotowych srodkéw
dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg niekompletne, Zamawiajgcy
wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie. 13. Administratorem Pani
/Pana danych osobowych jest: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego
Uniwersytetu Medycznego, ul. Banacha 1a, 02-097 Warszawa. Administrator powotat
Inspektora Ochrony Danych Osobowych, z ktorym mozna sie kontaktowac na adres e-mail:
iod@uckwum.pl Petna informacja dotyczgca przetwarzania danych osobowych zostata
zawarta w Rozdziale XXII SWZ.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okre$lony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Corruzione: Czy w stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedacej
cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub
posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia
decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupciji
urzednikow Wspolnot Europejskich i urzednikow panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.
U. C 1952 25.6.1997, s. 1) iw art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22
lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003,
s. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym
instytucji zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Frode: Czy w stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony interesow finansowych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Czy w stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 1i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu
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(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do
popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspotsprawstwo lub usitowanie popetnienia
przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Czy w stosunku do
samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z
systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z
25.11.2005, s. 15).

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Czy w stosunku do samego wykonawcy
badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
prace dzieci i inne formy handlu ludzmi, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktorym
okres wykluczenia okre$lony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg
zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia
2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony
ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1).
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Czy wykonawca dopuscit sie naruszenia
swoich obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkéw, zarowno w panstwie, w ktérym ma
siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego,
jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby?

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Czy wykonawca dopuscit sie
naruszenia swoich obowigzkdéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na ubezpieczenie spoteczne,
zaréwno w panstwie, w ktorym ma siedzibe, jak i w panstwie czitonkowskim instytucji
zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby?
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Czy wykonawca, wedle wtasne;j
wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy? O ktérych mowa, do celéw
niniejszego zamoéwienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamoOwienia bgdz w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Fallimento: Czy wykonawca znajduje sie w stanie upadfosci?

Insolvenza: Czy wykonawca jest objety postepowaniem upadto$ciowym lub likwidacyjnym?
Concordato preventivo con i creditori: Czy wykonawca zawart uktad z wierzycielami?
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Czy wykonawca znajduje
sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych?

Amministrazione controllata: Czy aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sgd?
Cessazione di attivita: Czy dziatalno$¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona?

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Czy wykonawca zawart z
innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktdcenie konkurenciji?

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Czy wykonawca
lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzal(o) instytucji zamawiajgcej lub
podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byko) w inny sposéb zaangazowany(e) w przygotowanie
postepowania o udzielenie zamowienia?

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Czy wykonawca
znajdowat sie w sytuacji, w ktérej wczesniejsza umowa w sprawie zamdwienia publicznego,
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wczesdniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczes$niejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczedniejszg umowg?

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Czy
wykonawca znalazt sie w jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia
w btad przy dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia
lub do weryfikacji spetnienia kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie
niezwtocznie przedstawi¢ dokumentdéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje
zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposéb
wptyna¢ na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w btad informacje, ktére mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia,
kwalifikacji lub udzielenia zaméwienia?

Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Czy majg
zastosowanie podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym okreslone w
stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia? W tym z postepowania o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa odczynnikow, kalibratoréw, materiatéw kontrolnych i zuzywalnych do
oznaczania parametrow biochemicznych i immunochemicznych wraz z dzierzawg
analizatorow oraz urzgdzen pomocniczych na okres 36 miesiecy dla UCK WUM.
Descrizione: 1. Przedmiotem zamodwienia jest sukcesywna dostawa odczynnikow,
kalibratoréw, materiatdéw kontrolnych i zuzywalnych do oznaczania parametréw
biochemicznych i immunochemicznych wraz z dzierzawg analizatorow oraz urzadzen
pomocniczych. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia stanowi: Zatgcznik nr 2 do SWZ -
Formularz asortymentowo-cenowy oraz Zatgczniki nr 2.1 — 2.3. do SWZ — Formularze
parametrow wymaganych i ocenianych.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33696500 Reattivi per laboratorio
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: 1. Zamawiajgcy, dziatajac w oparciu o przepis art. 441 ustawy, w
ramach prawa opcji moze zleca¢ Wykonawcy realizacje dodatkowych dostaw, zgodng z
przedmiotem zamowienia podstawowego, o ktorym mowa w opisie przedmiotu zamédwienia,
stanowigcym Zatgcznik nr 2 Formularz asortymentowo — cenowy. 2. Zamawiajgcy bedzie
wykonywat prawo opcji, 0 ktérym mowa w pkt. 1 poprzez ztozenie w tym zakresie oSwiadczen.
Zamawiajgcy jest uprawniony wedtug wtasnego wyboru do sktadania oswiadczenia w
przedmiocie zamdwienia udzielanego w ramach prawa opciji kilkakrotnie albo jednokrotnie, do
momentu wykorzystania maksymalnej wartosci, okreslonej w § 2 ust. 5 Zatgcznika nr 4 do
SWZ - Projektowanych Postanowieniach Umowy. 3. Maksymalna wartos¢ objeta prawem
opcji, o ktérym mowa w pkt 1, nie przekroczy 20 % Wynagrodzenia Wykonawcy wynikajgcego
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z zawartej umowy (dla danej Czeéci). 4. Wartos¢ prawa opcji, wskazana kazdorazowo w
oswiadczeniu o skorzystaniu z prawa opciji, ustalana bedzie na podstawie cen jednostkowych
wskazanych w ofercie Wykonawcy — Zatgcznik nr 2 do SWZ - Formularz asortymentowo —
cenowy. 5. Zlecenia, o ktérych mowa w pkt 1, stanowig uprawnienie Zamawiajgcego, objete
prawem opcji. Wykonawcy nie przystuguje zadne roszczenie z tytutu nieztozenia przez
Zamawiajgcego zamowien objetych prawem opcji lub ztozenie zamowien w ramach prawa
opcji w zakresie mniejszym, anizeli objete prawem opcji ilosci maksymalne, o ktérych mowa w
pkt 3 powyzej. 6. Bez wzgledu na to, w jakim zakresie zostanie Wykonawcy udzielone
zamowienie w ramach prawa opcji, Wykonawcy przystugiwac¢ bedzie wynagrodzenie
wylgcznie za zrealizowang czes¢ zamowienia, w ramach udzielanego prawa opcji. 7. Dostawy
w ramach prawa opcji bedg realizowane na zasadach i w terminach, o ktérych mowa w § 3
Zatgcznika nr 4 do SWZ - Projektowanych Postanowieniach Umowy.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: UCK WUM ul. Banacha 1a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-097
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Wykonawca jest zobowigzany do dostarczania przedmiotu
zamowienia do UCK WUM, 02-097 Warszawa w lokalizacji: * Laboratorium Centralnego
Szpitala Klinicznego, ul. Banacha 1a, Warszawa, * Laboratorium Dzieciecego Szpitala
Klinicznego, ul. Zwirki i Wigury 63A, Warszawa, * Laboratorium Szpitala Klinicznego
Dziecigtka Jezus, ul. Lindleya 4, Warszawa; lub innego wskazanego w zamdéwieniu miejsca w
ww. Szpitalach na podstawie sukcesywnie sktadanych przez Zamawiajgcego zamoéwien
jednostkowych. Lokalizacja, do ktérej ma nastgpi¢ dostawa, bedzie kazdorazowo wskazana w
zamowieniu jednostkowym.

5.1.3. Durata stimata
Durata: 36 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena 60%
Descrizione: Cena 60%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Ocena parametréw technicznych 40%
Descrizione: Ocena parametréow technicznych 40%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://uckwum.ezamawiajacy.pl/pn/uckwum/demand/301950
/notice/public/details

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://uckwum.ezamawiajacy.pl/pn/uckwum/demand/301950
/notice/public/details
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 06/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego, Dziat
Zamowien Publicznych, ul. Banacha 1a, 02-097 Warszawa, blok A, POLSKA za
posrednictwem Platformy prowadzonego postepowania ezamawiajacy (adres: https://uckwum.
ezamawiajacy.pl/pn/uckwum/demand/301950/notice/public/details)
Informazioni supplementari: Termin zwigzania ofertg do dnia: 03.11.2026 r.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zamawiajgcy wymaga zawarcia umowy w
sprawie zamdwienia publicznego na warunkach okreslonych w projektowanych
postanowieniach umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 4 do SWZ. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ zmian postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie
ktérej dokonano wyboru Wykonawcy, w zakresie okreslonym w § 11 projektowanych
postanowien umowy.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa lzba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej: a) W terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
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Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) W terminie 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sadu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 5. Szczegdtowe
informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony
prawnej” PZP. 6. Informacje dot. sktadania odwotan zawarte sg w Rozdziale XXI SWZ.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Uniwersyteckie Centrum Kliniczne Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego
Numero di registrazione: 5220002529
Indirizzo postale: ul. Banacha 1a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-097
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Osoba prowadzaca postepowanie: Piotr Wtodkowski
E-mail: zp@uckwum.pl
Telefono: 225991730
Fax: 225991704
Indirizzo internet: https://uckwum.pl/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://uckwum.ezamawiajacy.pl
Profilo del committente: https://uckwum.ezamawiajacy.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17 a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: 224587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/
Ruoli di questa organizzazione:
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8.1.

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUO0O)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

450883-2026

Identificativo/versione dell'avviso: cdd96d15-6f6¢c-4644-9a65-ba83852¢c58¢cf - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 30/06/2026 10:35:33 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 450883-2026

Numero dell'edizione della GU S: 124/2026

Data di pubblicazione: 01/07/2026
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